La 39a Nit de I'Edicié, punt de trobada del moén editorial

El Gremi d’Editors de Catalunya lliura el
Premi Atlantida 2024 al paleontoleg i escriptor
Juan Luis Arsuaga

= Els editors han reconegut avui els 100 anys d’activitat continuada
d’Editorial Barcino i Editorial Clie, els 75 anys d’Editorial Planetaiels 25
anys de Gemser Publications, Ediciones de Intervencion Cultural (El
Viejo Topo), Editorial Minuscula i Profit Editorial.

= LaCambra del Llibre de Catalunya ha atorgat el Memorial Fernando Lara
ala Llibreria Sendak de Barcelona.

= L’Associaci6 Col-legial d’Escriptors de Catalunya ha lliurat el Premi de
Traduccié Angel Crespo al tindem format per Agata Orzeszek Sujak i
Ernesto Rubio per la traduccid del poloneés al castella de «Los Libros de
Jacob» d'Olga Tokarczuk, publicada per Editorial Anagrama; i Marta
Pera Cucurell ha obtingut el guardé en la primera edicié del premi en
catala a la traduccié de I'anglés de «Cartes a la meva mare» de Sylvia
Plath, publicada per Edicions del Periscopi.

Barcelona, 17 de desembre de 2024

Aquest vespre s’ha celebrat la trenta-novena Nit de I'Edicid, que s’ha convertit en el punt de
trobada anual de tot el mon editorial en el que es lliuren una série de reconeixements a persones
i editorials que han destacat per la seva contribuci6 a la difusié del mén del llibre.

En el decurs de I'acte, el Gremi d’Editors de Catalunya ha distingit Juan Luis Arsuaga per ser un
dels paleontolegs més destacats del moén i el divulgador cientific més important d’Espanya i per
les seves nombroses publicacions que han arribat a tots els publics i s’han traduit a diversos
idiomes. El Premi Atlantida s’atorga anualment a una personalitat o entitat que s’hagi distingit
pel seu compromis amb la cultura, el foment de la lectura i/o la defensa de la propietat
intel-lectual.

Durant I'acte, ha fet una glossa laudatoria Daniel Fernandez, editor i president de la Federacion
de Gremios de Editores de Espafia.

Des de la primera convocatoria, I'any 1986, el Premi Atlantida ha recaigut en personalitats de
gran rellevancia com Vaclav Havel, Jacques Santer, Viviane Reding, Fabia Estapé, José Manuel
Blecua, Javier Solana, Jordi Savall, Joan Manuel Serrat, Jaume Plensa, Isabel Coixet, Jordi Herralde,
Lluis Pascual, Carme Riera, les tres llibreries més antigues de Catalunya, la companyia de teatre
Tricicle, Josep Maria Pou o els municipis de Calonge i Uruefia, entre d’altres.



Eljurat del Premi Atlantida 2024 consta de 17 membres i esta integrat per editors i periodistes
de les capgaleres dels diaris impresos que tenen edicié a Catalunya. El jurat esta presidit per
Patrici Tixis, president del Gremi d’Editors de Catalunya.

El Gremi d’Editors de Catalunya ha fet també un reconeixement especial a Editorial Barcino i
Editorial Clie pels 100 anys d’activitat editorial continuada; els 75 anys d’Editorial Planeta, i els
25 anys de Gemser Publications, Ediciones de Intervenciéon Cultural (El Viejo Topo),
Editorial Minuscula i Profit Editorial.

Aixi mateix, la Cambra del Llibre de Catalunya, institucié integrada pels editors, llibreters,
distribuidors i industria grafica de Catalunya ha atorgat el 30é Memorial Fernando Lara a la
Llibreria Sendak, una llibreria cooperativa de Barcelona especialitzada en literatura infantil i
juvenil. Inaugurada el desembre de 1'any 2017 per 1'Aitor Martos i la Ndria Carcamo, tots dos
alumnes del Postgrau de Llibreria que impulsa conjuntament el Gremi de Llibreters de Catalunya
ila UB. Al setembre de 2022 el projecte creix amb la incorporaci6 de 1'Eva Carri6, també alumna
del mateix postgrau.

D'altra banda, ’Associacié Col-legial d’Escriptors de Catalunya, per primer any, compta amb
un premi per a una traducci6 al catala, que ha anat a parar a mans de Marta Pera Cucurell per la
traducci6 de «Cartes a la meva mare», de Sylvia Plat, publicada per Edicions del Periscopi. El XXVII
Premi de Traduccié Angel Crespo, per la seva banda, ha estat per a Agata Orzeszek Sujak i
Ernesto Rubio, responsables de la traduccié al castella de «Los libros de Jacob», d'Olga
Tokarczuk, publicada per Editorial Anagrama.

El Premi de Traduccié Angel Crespo esta reconegut com un dels certimens més prestigiosos del
mon de la traduccié per l'alt nivell de les obres candidates cada any. Fins ara I'han guanyat
traductors de la talla de Victoria Alonso Blanco, José Maria Mic6, Juan de Sola, Carlos Fortea, Celia
Filipetto, Monika Zgustova, Adan Kovacsics, Magdalena Palmer, Pablo Martin Sdnchez o Nuria
Molines Galarza, per citar només alguns exemples.
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